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Neuanfertigung von Kontrollschildern / Réplique des plaques de contrôle 

Schilderbestellungen sind auch online auf www.be.ch/schilderersatz möglich. 

Une commande peut aussi être transmise en ligne, plus préci-sément sous 

www.be.ch/repliquedesplaques 

Kontrollschild / No d’immatriculation 

BE       

       

Grund / Motif 

☐ 
Ersatz 

Remplacement 
 

 
☐ 

Verlust (nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf!) 

Perte (veuillez consulter notre office!) 

 

Halter / Détenteur 

Name, Firma 

Nom, entreprise 
 

 Vorname 

Prénom 
 

     

Strasse, Nr. 

Rue 
 

 PLZ, Ort 

NPA, localité 
 

    

Telefonnummer 

No de téléphone 

  Bemerkungen 

Remarques 

 

     

  Ort, Datum 

Lieu, date 

  Unterschrift des 

Halters, Firmen- 

stempel 

Signature du 

détenteur, sceau 

de l’entreprise 

 

 

 
 

☐ 
Vorderschild 

Plaque avant 
 

(8 x 30 cm) 

 
  

 

☐ 
Hinterschild 

Plaque arrière 
Langformat (Standard) 

Format longitudinal (standard) 

 
(11 x 50 cm) 

 
☐ 

Hinterschild 

Plaque arrière 

Hochformat 

Plaque arrière en hauteur 

 
(16 x 30 cm) 

☐ 
Anhänger 

Remorque 

 

☐ 
Anhänger 

Remorque 

☐ 
Motorrad 

Motocycle lourd 
 

 

☐ 
Kleinmotorrad 

Motocycle léger  

☐ 
Andere Fahrzeugart 

Autre genre de véhicule 
    

 

 

Expressbestellung / Commande d’urgence 

☐ 
Expressbehandlung der Schilderbestellung 

Traitement exprès de la commande 
  

Bis Dienstagmittag bestellt und am Freitagmittag in Bern 

am Schalter abholbereit. 

 
Zuschlag  CHF 12 

Emolument supplémentaire CHF 12.- 
  

Commande passée jusqu’à mardi à midi, à disposition au 

guichet à Berne le vendredi à midi. 

 

Wichtige Hinweise auf der Rückseite beachten! 

Veuillez remarquer les explications se trouvant au verso! 
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Gebühren 

Einzelschild  CHF 30.- 

Einzelschild für Kleinmotorrad CHF 20.- 

Schilderpaar  CHF 45.- 

 

Besonderes 

Bei der Lieferung der neuen Kontrollschilder sind uns die bis-

herigen Kontrollschilder innerhalb von fünf Tagen zuzustel-

len. Wird diese Frist nicht eingehalten, wird eine gebühren-

pflichtige Verfügung erlassen. Die Lieferfrist beträgt ca.  

18 Tage. 

Es gelten unsere Liefer- und Garantiebestimmungen (siehe 

www.be.ch/svsa ). 

 

 

Es werden nur noch reflektierende Kontrollschilder angefertigt. 

Bei einem Schilderpaar müssen beide Kontrollschilder reflek-

tierend sein. 

 

Verlorene oder gestohlene Schilder 

Schilderpaare oder Schilder von Fahrzeugen mit nur einem 

Schild können nicht neu angefertigt werden. In diesem Fall 

müssen Schilder mit einer anderen Nummernfolge zugeteilt 

werden. 

Emoluments 

Plaque isolée  CHF 30.- 

Plaque isolée pour motocycle léger CHF 20.- 

Jeu de plaques  CHF 45.- 

 

Particularités 

Les anciennes plaques de contrôle doivent être restituées à 

notre office dans les cinq jours suivant la réception des 

nouvelles. Si tel n’était pas le cas, une décision devrait alors 

être notifiée. Un tel écrit est soumis au versement de 

l’émolument respectif. Le délai de livraison des plaques est 

d’environ 18 jours. 

Nos conditions de livraison et de garantie doivent par ailleurs 

être observées (site www.be.ch/ocrn ). 

 

Ne sont délivrées que des plaques de contrôle recouvertes 

d’une couche réfléchissante. Lorsqu’il s’agit d’un jeu de 

plaques, les deux plaques doivent être réfléchissantes. 

 

Plaques de contrôle égarées ou volées 

Dans un tel cas, la réplique d’un jeu de plaques ou d’une 

plaque isolée (véhicule muni d’une seule plaque) n’est pas 

possible. Un nouveau numéro d’immatriculation doit alors être 

octroyé.

 

 

 

Nicht ausfüllen / Ne pas remplir 

Bemerkungen: 
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